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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 225/2012
2012 m. kovo 15 d.

kuriuo dél dkio subjekty, rinkai tiekianliy paSarams skirtus naudoti i§ augalinio aliejaus gautus

produktus ir riebaly miSinius, patvirtinimo ir dél konkreciy gamybos, sandéliavimo, gabenimo ir

aliejaus, riebaly bei i§ jy gauty produkty dioksiny tyrimo reikalavimy i§ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 183/2005 II priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2005 m. sausio 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 183/2005, nustatantj pasary
higienos reikalavimus (!), ypac¢ i jo 27 straipsnio b ir f punktus,

kadangi:

1

Reglamente (EB) Nr. 183/2005 nustatytos bendrosios
taisyklés dél pasary higienos, salygos ir tvarka, siekiant
uztikrinti, kad baty laikomasi apdorojimo salygy,
kuriomis siekiama sumazinti ir kontroliuoti galimg
pavojy. Pasary tkio subjektai turi bati registruoti kompe-
tentingoje institucijoje arba jos patvirtinti. Be to, Zemes-
néms parady grandinés pakopoms priklausantys pasary
tikio subjektai yra jsipareigoje pasarus gauti tik i§ regist-
ruoty arba patvirtinty tkio subjekty;

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 767/2009 dél pasary tiekimo rinkai
ir naudojimo (%) reikalaujama, kad rinkai tiekiami pasarai
baty saugis ir aiskiai pazenklinti nurodant atitinkamos
risies pasarus. Be to, 2011 m. birZelio 16 d. Komisijos
Reglamente (ES) Nr. 575/2011 dél paariniy Zaliavy kata-
logo (’) pateikti i$samiis konkreciy pasary Zaliavy aprasai,
kurie turi biiti naudojami pasarams Zenklinti;

$iy reikalavimy saveika visoje pasary ir maisto grandingje
turéty bati uztikrintas atsekamumas ir auksto lygio varto-
tojy apsauga;

35, 2005 2 8, p. 1.

OL L
OL L 229, 2009 9 1, p. 1.
OL L

159, 2011 6 17, p. 25.

(4)

oficialios kontrolés ir pasary tkio subjekty atlickamos
kontrolés rezultatai parodé, kad tam tikras aliejus ir
riebalai bei i§ jy gauti produktai, kurie neskirti naudoti
pasarams, buvo naudojami kaip paSary zaliavos ir buvo
virSyta 2002 m. geguzés 7 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2002/32/EB dél nepageidaujamy
medziagy gyviiny pasaruose () nustatyta didZiausia
leidziamoji dioksiny koncentracija. Todél maisto produk-
tai, gauti i§ uzkréstu paSaru Seriamy gyviny, gali kelti
pavojy visuomenés sveikatai. Be to, i§ rinkos pasalinus
uzkréstus paSarus ir maista gali bati patiriama finansiniy
nuostoliy;

siekiant pagerinti paSary higieng ir nepaZeidziant vals-
tybiy nariy kompetencijos, kaip nustatyta Reglamento
(EB) Nr. 183/2005 10 straipsnio 2 dalyje, tolesnj neva-
lyto augalinio aliejaus apdorojima atliekantys, i§ augalinés
kilmés aliejaus gaunamus produktus gaminantys ir
riebalus maiSantys tkio subjektai turéty bati patvirtinti
pagal ta reglamenta, jei Sie produktai skirti naudoti pasa-
ruose;

turéty bhti numatyti konkretdis ty paSary Zaliavy gamy-
bos, Zenklinimo, sandéliavimo ir gabenimo reikalavimai,
kad biity atsiZvelgiama | patirti jgyta taikant rizikos
veiksniy analize ir svarbiaisiais valdymo taskais (toliau —
HACCP) grindZiamas sistemas;

vykdant sustiprinta dioksiny stebéseng biity galima leng-
viau nustatyti pasarus reglamentuojanciy teisés akty nesi-
laikyma ir vykdyma. Dél dioksiny ir dioksiny tipo PCB
batina numatyti paSary wkio subjekty prievole tikrinti
riebalus, aliejy ir i$ jy gautus produktus, kad bty suma-
zinta rizika, jog uzkrésti produktai pateks j maisto gran-
ding, ir taip remti strategija, kuria siekiama sumazinti
dioksiny poveikj ES pilie¢iams. Uzkrétimo dioksinais
rizika tkio subjektui turéty bati stebésenos plano

() OL L 140, 2002 5 30, p. 10.
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pagrindu. Saugiy pasary tiekimo rinkai atsakomybé tenka
pasary dkio subjektams. Todél jie turéty padengti visas
tyrimo islaidas. Siame reglamente nepateiktos issamios
méginiy émimo ir tyrimo nuostatos turéty toliau priklau-
syti valstybiy nariy kompetencijai. Be to, valstybés narés
raginamos démesj skirti paSary tikio subjekty, kuriems
netaikoma dioksiny stebésena, bet kurie gauna pirmiau
minétus produktus, kontrolei;

privaloma rizika grindZiamos stebésenos sistema negali
turéti jtakos pasary tkio subjekto pareigai laikytis
Sajungos teisés akty dél pasary higienos reikalavimy. Ji
turéty bati jtraukta | geraja higienos patirtj ir HACCP
grindziamg sistema. Tai turéty patikrinti kompetentinga
institucija tvirtindama pasary tkio subjekts. Reguliariai
perziirédamas savo rizikos vertinimg, tkio subjektas
turéty atsizvelgti j dioksiny stebésenos rezultatus;

jei virSijama Direktyvoje 2002/32/EB numatyta didZiausia
leidziamoji koncentracija, dioksiny tyrimus atlickan¢ioms
laboratorijoms turéty buti privaloma pranesti rezultatus
ne tik paSary dkio subjektui, bet ir kompetentingai
institucijai, siekiant didesnio skaidrumo; $ia prievole
pasary tkio subjektas néra atleidZziamas nuo prievolés
informuoti kompetentinga institucija;

(10)

(1)

(12)

siekiant patikrinti nuostaty dél privalomo dioksiny stebé-
jimo ir jo jtraukimo j paSary dkio subjekty HACCP
sistemg veiksminguma, turéty bati numatyta po dvejy
mety atlikti perZitira;

kad kompetentingos institucijos ir paSary tkio subjektai
galéty priimti Sio reglamento nuostatas, jiems turéty bati
skirta pakankamai laiko;

§iame reglamente pateiktos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong ir joms nepriestarauja nei Europos Parlamentas,
nei Taryba,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 183/2005 1I priedas i§ dalies kei¢iamas
pagal sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2012 m. rugséjo 16 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 183/2005 I priedas i§ dalies keiciamas taip:

1. Po 1I priedo pavadinimo jterpiamas Sis skirsnis:

JAPIBREZTYS

Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

a)

partija — nustatomas paary kiekis, kuriam baidingos vienodos savybés, pavyzdziui, kilmé, rusis, pakuotés tipas,
pakuotojas, siuntéjas arba Zenklinimas, o gamybos proceso atveju — vienos gamybos jmonés naudojant vienodus
gamybos parametrus pagamintas produkcijos vienetas arba keletas tokiy vienety, pagaminty vienas po kito ir
saugomy kartu;

i$ augalinio aliejaus gauti produktai — bet koks produktas, gautas i§ nevalyto arba surinkto panaudoto augalinio
aliejaus, isskyrus rafinuotg aliejy, oleocheminio arba biodyzelino perdirbimo arba distiliavimo, cheminio arba fizinio
rafinavimo badu;

riebaly mai§ymas — nevalyto aliejaus, rafinuoto aliejaus, gyviininiy riebaly, i§ maisto pramonés jmoniy surinkto
panaudoto aliejaus ir (arba) i§ jy gauty produkty maiSymas, sickiant gauti aliejaus arba riebaly misini, isskyrus tik i3
eilés einanciy partijy sandéliavima.

2. Skirsnis ,REIKMENYS IR [RANGA® papildomas $iuo punktu:

,10. Ukio subjektai, vykdantys vienos ar daugiau i§ toliau nurodyty riisiy veikla, kad rinkai tiekty pasaruose naudo-

jamus produktus, turi bati patvirtinti pagal 10 straipsnio 3 dalj:

a) nevalyto augalinio aliejaus, iSskyrus tg, kuriam taikomas Reglamentas (EB) Nr. 852/2004, apdorojima;
b) oleocheming riebaly rtigsc¢iy gamyba;

¢) biodyzelino gamyba;

d) riebaly mai§yma.“

3. Skirsnis ,PRODUKCIJA“ papildomas Siais punktais:

,7. Riebaly maiSymo tkio subjektai, kurie rinkai tiekia paSarams skirtus naudoti produktus, visus pasarams skirtus

produktus laiko fiziskai atskirtus nuo kitiems tikslams skirty produkty, jei pastarieji produktai neatitinka:

— Reglamento (EB) Nr. 852/2004 4 straipsnio 2 dalies reikalavimy ir

— Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/32/EB (*) I priedo.

Produkty etiketése aiskiai nurodoma, ar jie skirti pasarams, ar kitiems tikslams. Jei gamintojas pareiskia, kad tam

tikra produkto partija néra skirta pasarams arba maistui, Gikio subjektas vélesniu grandinés etapu $ios deklaracijos
nepakeicia.

(*) OL L 140, 2002 5 30, p. 10.

4. Skirsnis ,KOKYBES KONTROLE* papildomas $iuo skirsniu:

1.

,DIOKSINY STEBESENA
Rinkai riebalus, aliejy arba i§ jy gautus produktus, skirtus naudoti pasaruose, jskaitant kombinuotgjj pasara,
tiekiantys pasary dkio subjektai tuos produktus tiria akredituotose laboratorijose, kad pagal Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 152/2009 (*) nustatyty dioksiny ir dioksiny tipo PCB suma.
Siekiant papildyti pasary tkio subjekty HACCP sistema, 1 dalyje nurodyti tyrimai atliekami bent jau $iuo daznumu:

a) nevalyto augalinio aliejaus apdorotojai:

i) tirlama 100 % nevalyto kokosy aliejaus partijy. Partija gali sudaryti ne daugiau kaip 1000 tony Sio
produkto;

ii) tiriama 100 % pasarams skirty i§ augalinio alicjaus gauty produkty, iSskyrus glicerolj, leciting ir dervas,
partijy. Partija gali sudaryti ne daugiau kaip 1 000 tony $iy produkty;
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b)

&

gyvininiy riebaly gamintojai:

atliekamas vienas tipiSkas tyrimas 2 000 tony gyvininiy riebaly ir i§ jy gauty produkty, priklausanciy 3
kategorijai, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1069/2009 (**) 10 straipsnyje;

zuvy tauky dkio subjektai:
i) zuvy tauky partijos tiriamos 100 %, jei Zuvy taukai gaminami is:
— produkty, kurie gauti i§ nevalyty zuvy tauky, iskyrus rafinuotus zuvy taukus,
— pagauty Zuvy, kurios néra stebimos, kuriy kilmé nenustatyta arba kurios yra i§ Baltijos jiros,

— Salutiniy Zuvy produkty, kurie gaunami i§ ES nepatvirtinty tikio subjekty, gaminanc¢iy Zmonéms skirta
vartoti Zuvj,

— Siauriniy Zydryjy merlangy arba menhedeny,

partija gali sudaryti ne daugiau kaip 1 000 tony Zuvy tauky;

=
=
=

tirilama 100 % i$siunciamy i§ nevalyty Zuvy tauky gauty produkty, iSskyrus rafinuotus Zuvy taukus, partijy.
Partija gali sudaryti ne daugiau kaip 1 000 tony $iy produkty;

iii) atlickamas vienas tipiskas tyrimas 2 000 tony i papunktyje nenurodyty Zuvy tauky;

iv) oficialiai patvirtintu bidu nukenksminti Zuvy taukai tirlami pagal HACCP principus, atitinkancius 6
straipsni;

oleochemijos ir biodyzelino pramoné:

i) tiriama 100 % atvezamy nevalyto kokoso aliejaus ir i§ augalinio aliejaus gauty produkty, i§skyrus glicerolj,
leciting ir dervas, gyviininiy riebaly, nejtraukty i b punkta, Zuvy tauky, nejtraukty i ¢ punkty, i§ maisto
pramonés jmoniy surinkto panaudoto aliejaus ir riebaly misiniy, kurie skirti paSarams, partijy. Partija gali
sudaryti ne daugiau kaip 1 000 tony $iy produkty;

i) tiriama 100 % produkty, gauty apdorojant i papunktyje minétus produktus, isskyrus glicerolj, leciting ir
dervas, partijy;

riebaly maiSymo tkio subjektai:

i) tiriama 100 % atvezamy nevalyto kokoso aliejaus ir i§ augalinio aliejaus gauty produkty, i§skyrus glicerolj,
leciting ir dervas, gyviininiy riebaly, nejtraukty i b punkta, Zuvy tauky, nejtraukty i ¢ punkty, i§ maisto
pramoneés jmoniy surinkto panaudoto aliejaus ir riebaly misiniy, kurie skirti paarams, partijy. Partija gali
sudaryti ne daugiau kaip 1 000 tony $iy produkty;

arba

ii) tiriama 100 % pasarams skirty riebaly miSiniy partijy. Partija gali sudaryti ne daugiau kaip 1 000 tony $iy
produkty.

Pasary tkio subjektas, atsizvelgdamas i rizikos vertinima, kompetentingai institucijai pranesa apie savo pasirin-
kima;

maistiniy gyviiny maistui skirty kombinuotyjy pasary, isskyrus tuos, kurie nurodyti e punkte, gamintojai:

i) tirilama 100 % atvezamy nevalyto kokoso aliejaus ir i§ augalinio aliejaus gauty produkty, i$skyrus glicerolj,
leciting ir dervas, gyvininiy riebaly, nejtraukty i b punkta, Zuvy tauky, nejtraukty i ¢ punkts, i§ maisto
pramoneés imoniy surinkto panaudoto aliejaus ir riebaly misiniy, kurie skirti paarams, partijy. Partija gali
sudaryti ne daugiau kaip 1 000 tony siy produkty;

ii) méginiai imami i§ 1 % pagaminty kombinuotyjy pasary, kuriuos sudaro i papunktyje nurodyti produktai,
partijy.

3. Jei galima jrodyti, kad vienartié partija yra didesné nei didZiausia partija pagal 2 dalj ir kad buvo paimtas tipiskas

méginys, tinkamai paimto ir patvirtinto méginio tyrimo rezultatai bus laikomi priimtinais.
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. Jei pasary tkio subjektas jrodo, kad jo gauta produkto partija arba visos partijos sudedamosios dalys, kaip nurodyta

2 dalyje, buvo istirtos ankstesniu gamybos, apdorojimo arba platinimo etapu arba jos atitinka 2 dalies b punkto
arba ¢ punkto iii papunkcio reikalavimus, jis atleidZiamas nuo prievolés itirti $ig partija; jis ja tiria pagal
bendruosius HACCP principus, atitinkancius 6 straipsni.

2 dalies d punkto i papunktyje, e punkto i papunktyje ir f punkto i papunktyje nurodyti produktai visada
pristatomi drauge su jrodymu, kad Sie produktai arba visos jy sudedamosios dalys yra itirtos arba atitinka 2
dalies b punkto arba ¢ punkto iii papunkcio reikalavimus.

. Jei visos | gamybos procesg patenkancios 2 dalies d punkto i papunktyje, e punkto i papunktyje ir f punkto i

papunktyje nurodyty produkty partijos yra itirtos pagal $io reglamento reikalavimus ir jei gali bati uZztikrinta, kad
dél gamybos proceso, tvarkymo ir sandéliavimo nepadidéja uzkrétimas dioksinais, pasary tkio subjektas atlei-
dziamas nuo prievolés istirti galutinj produkts; jis jj tiria pagal bendruosius HACCP principus, atitinkancius 6
straipsnj.

Kai pasary tkio subjektas tyrima paveda atlikti laboratorijai, kaip nurodyta 1 dalyje, jis laboratorijai nurodo to
tyrimo rezultatus pranesti kompetentingai institucijai, jei vir§ijama Direktyvos 2002/32/EB I priedo V skirsnio 1 ir
2 dalyse nustatyta dioksiny koncentracija.

Kai pasary tkio subjektas tyrimg paveda atlikti laboratorijai, esanciai kitoje valstybéje naréje nei tyrima uZsakantis
paSary tkio subjektas, jis nurodo, kad laboratorija atsiskaityty kompetentingai institucijai, kuri informuos valstybés
narés, kurioje jsikiirgs pasary wkio subjektas, kompetentingg institucija.

Pasary tkio subjektai informuoja valstybés nares, kurioje jie jsikiire, kompetentingg institucija, jei jie tyrimg paveda
atlikti treciojoje Salyje esanciai laboratorijai. Irodymai, kad laboratorija atlieka tyrima, privalo bati pateikti pagal
Reglamenta (EB) Nr. 152/2009.

Dioksiny tyrimo reikalavimai perZitrimi iki 2014 m. kovo 16 d.

() OL L 54, 2009 2 26, p. 1.
(*) OL L 300, 2009 11 14, p. 1.*

5. Skirsnis ,SANDELIAVIMAS IR GABENIMAS* papildomas siuo punktu:

,7. Riebaly misinio, augalinés kilmés aliejaus arba i§ jo gauty produkty, kurie skirti naudoti pasaruose, sandéliavimui

arba gabenimui skirtos talpyklos nenaudojamos kitiems produktams gabenti arba sandéliuoti, jei jie neatitinka:
— $jo reglamento arba Reglamento (EB) Nr. 852/2004 4 straipsnio 2 dalies ir

— Direktyvos 2002/32/EB 1 priedo reikalavimy.

Jei kyla uzkrétimo rizika, jie laikomi atskirai nuo bet kurio kito krovinio.

Kai toks atskyrimas nejmanomas, talpyklos veiksmingai i$valomos, kad biity pasalinti bet kokie produkto likuciai,
jei tos talpyklos anks¢iau buvo naudojamos produktams, neatitinkantiems:

— $jo reglamento arba Reglamento (EB) Nr. 852/2004 4 straipsnio 2 dalies ir
— Direktyvos 2002/32/EB 1 priedo reikalavimy.

Pasaruose naudoti skirti 3 kategorijos gyvininiai riebalai, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 10
straipsnyje, sandéliuojami ir gabenami pagal ta reglamenta.”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 226/2012
2012 m. kovo 15 d.

kurivo dél benzenkarboksiriigSties naudojimo salygy (leidimo turétojas Emerald Kalama Chemical
BV) i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1730/2006

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyvany mityboje ('), ypa¢ i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)

EMS

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1730/2006 (3 buvo
suteiktas leidimas de$imt mety naudoti benzenkarboksi-
riigSties preparaty, priklausantj priedy kategorijai ,zoo-
techniniai priedai®, kaip nujunkyty parseliy, o Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 1138/2007 () — kaip penimy kiauliy
pasary prieds;

vadovaudamasis Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 13
straipsnio 3 dalimi, leidimo turétojas pasialé pakeisti
leidimo naudoti benzenkarboksirfigdtj kaip nujunkyty
parSeliy pasary prieda sglygas: iSbraukti salyga dél to
preparato déjimo j kombinuotuosius pasarus kaip
premiksa ir pakeisti salyga dél papildomy pasary. Kartu
su praSymu pateikti atitinkami jj pagrindZiantys duome-
nys. Komisija §j prayma perdavé Europos maisto saugos
tarnybai (toliau — Tarnyba);

2011 m. rugséjo 6 d. priimtoje nuomonéje Tarnyba
padaré iSvadg (¥, kad néra pagrindo toliau riboti benzen-

karboksirtigties preparato naudojima kombinuotuo-
siuose paSaruose kaip premiksa. Jos manymu, pakanka
to, kad Reglamentu (EB) Nr. 1138/2007 ribojamas priedo
naudojimas  papildomuose pasaruose nujunkytiems
parseliams;

Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos
salygos jvykdytos;

todél Reglamentas (EB) Nr. 1730/2006 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1730/2006 priedas pakeic¢iamas $io regla-
mento priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 15 d.

268, 2003 10 18, p. 29.
325, 2006 11 24, p. 9.

256, 2007 10 2, p. 8.
leidinys (2011 m.), 9(9):2358.
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Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS

LPRIEDAS

Priedo identifi-
kavimo numeris

Leidimo turétojo
pavadinimas

Priedas

Sudétis, cheminé formulé, aprasymas,
analizés metodas

Gyviino riisis
arba
kategorija

Didziausias
amzius

Maziausias
kiekis

DidZiausias
kiekis

mg/kg visavercio pasaro,
kurio drégnis 12 %

Kitos nuostatos

Leidimo galiojimo
terminas

Zootechniniy priedy kategorija.

Funkciné grupé: kiti zootechniniai priedai (veiklos parametry gerinimas: prieaugis arba pasary kieki

o ir prieaugio santykis)

Emerald Kalama
Chemical BV

4d210

Benzenkarboksi-
rigstis

Priedo sudétis

Benzenkarboksiriigstis (> 99,9 %)

Veikliosios medziagos apibiidinimas

Benzenkarboksirtigstis, fenilkarboksi-
riagstis, C;HgO,

CAS numeris 65-85-0

Didziausia leidziamoji koncentracija:
Ftalio ragstis: < 100 mg/kg

Bifenilas: < 100 mg/kg

Analizés metodas (1)

Benzenkarboksiriigties aptikimas
paSary priede: titravimas su natrio
hidroksidu  (Europos farmakopéjos
monografija 0066)

Benzenkarboksiriigsties aptikimas
premikse ir pasaruose: Atvirkstiniy
faziy skysciy chromatografijos
metodas kartu naudojant UV detek-
toriy (RP-
HPLC/UV), pagal 1SO09231:2008.

Par3eliai
(nujunky-
ti)

5000

. Maziausia

. Papildomais

1. Ivairiy Saltiniy benzenkarboksirtigsties

miSinys neturi virSyti  didZiausios
leidZiamosios 5 000 mg koncentracijos
kilograme visaver¢io pasaro.

rekomenduojama  dozé:
5000 mg kilograme visavercio pasaro.

pasarais, kuriuose yra
benzenkarboksirtigities, neturi bati
Seriami nujunkyti pareliai, nebent jie
baty kruopsciai sumaiSyti su kitais
paros davinio paSarais.

. Nujunkytiems parSeliams, kuriy svoris

nevirija 25 kg.

. Sauga: tvarkant produkty rekomen-

duojama  dévéti  kvépavimo  taky
apsaugos priemones ir muveéti pirSti-
nes.

2016 12 14

(") 18samy analizés metody apraSyma galima rasti Etaloninés laboratorijos svetaingje: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.”

91 ¢ C10C
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 227/2012
2012 m. kovo 15 d.

dél leidimo Lactococcus lactis (NCIMB 30117) naudoti kaip visy riisiy gyviny pasary prieda

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje (1), ypa¢ j jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo
pateiktas prasymas suteikti leidimg naudoti Lactococcus
lactis (NCIMB 30117). Kartu su praSymu buvo pateikti
duomenys ir dokumentai, kuriy reikalaujama pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

(3)  praSymas pateiktas dél leidimo Lactococcus lactis (NCIMB
30117) naudoti kaip visy risiy gyviiny paary prieda,
priskirting priedy kategorijai ,technologiniai priedai®;

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba)
2011 m. lapkri¢io 16 d. nuomonéje (%) padaré ivads,
kad Lactococcus lactis (NCIMB 30117) preparatas sitlo-
momis naudojimo salygomis neturi nepageidaujamo
poveikio gyviiny sveikatai, Zmoniy sveikatai ar aplinkai

ir kad naudojant § preparaty galima pagerinti siloso
gamybg i§ visy paSary, nes juo sumazindamas pH ir
prailginamas sausosios medziagos i$laikymas. Tarnyba
nemano, kad reikéty nustatyti konkrecius stebésenos po
pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, Tarnyba patvirtino
pasary priedy paSaruose analizés metodo taikymo atas-
kaita, kurig pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003
jsteigta etaloniné laboratorija;

(5)  atlikus Lactococcus lactis (NCIMB 30117) vertinimg nusta-
tyta, kad Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje
nustatytos leidimo i§davimo salygos yra jvykdytos. Taigi,
kaip nurodyta Sio reglamento priede, turéty bati i§duotas
leidimas naudoti minétg preparata;

(6)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Priede nurodytg preparatg, priklausantj kategorijai ,technologi-
niai priedai“ ir funkcinei grupei ,siloso priedai®, leidZiama
naudoti kaip gyviiny mitybos prieda minétame priede nustaty-
tomis salygomis.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 15 d.

() OL L 268, 2003 10 18, p. 29.
() EMST leidinys (2011 m.) 9(12):2448.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS

Gyviino rii Maziausias | DidZiausias
Priedo identifi- | Leidimo turétojo . Sudetis, cheminé formule, aprasymas, YYUNO TUSIS | Didziausias kiekis kiekis . Leidimo galiojimo
. . - Priedas . arba i Kitos nuostatos >
kavimo numeris pavadinimas analizés metodas K , amzius terminas
ategorija o .
KSV/kg $viezios medziagos
Technologiniy priedy kategorija. Funkciné grupé: siloso priedai
1k2083 — Lactococcus lactis | Priedo sudétis Visy rasiy — — — . Priedo ir premikso naudojimo instruk- | 2022 m. balandzio
(NCIMB 30117) | | 4ctococcus lactis (NCIMB 30117) gyviinai cijose nurodyti laikymo temperatiirg ir 5d.

preparatas, kuriame yra ne maziau
kaip 5x10'% KSV/g priedo

Veikliosios medziagos apibiidinimas
Lactococcus lactis (NCIMB 30117)

Analizés metodas (1)

Pasary priedo skaiciavimas: i§pylimo
ant plokstelés metodas naudojant MSR
agarg (ISO 15214)

Identifikavimas: impulsiné lauko geliy
elektroforezé (PFGE).

laika.

. Maziausia priedo dozé, kai priedas

naudojamas atskirai nuo kity j silosg
dedamy  mikroorganizmy:  1x108
KSV/kg sviezios medziagos.

. Sauga: tvarkant produkta rekomen-

duojama  déveti  kvépavimo  taky
apsaugos priemones ir muveéti pirsti-
nes.

(") I$samy analizés metody aprasyma galima rasti Etaloninés laboratorijos svetaingje: http://irmm.jrc.ec.europa.cu/EURLS/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx

91 ¢ C10C
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 228/2012
2012 m. kovo 15 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés kio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés akio rinky organiza-
vimo reglamentg) (),

atsizvelgdama | 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo
reglamentag (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiaSaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i§ treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskai¢iuojama kiekvieng darbo dieng atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 15 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 IL 51,1
JO 68,6
MA 57,8
TN 84,0
TR 97,9
77 71,9
0707 00 05 JO 2251
TR 174,9
77 200,0
0709 91 00 EG 91,5
77 91,5
0709 93 10 MA 64,2
TR 121,7
77 93,0
080510 20 EG 53,0
IL 75,6
MA 65,8
TN 76,9
TR 62,9
77 66,8
0805 50 10 EG 69,0
MA 69,1
TR 56,0
77 64,7
0808 10 80 AR 89,5
BR 88,4
CA 119,9
CL 104,1
CN 115,1
MK 33,9
uUs 159,8
77 101,5
0808 30 90 AR 95,3
CL 127,3
CN 47,7
ZA 91,4
77 90,4

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis*.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 229/2012
2012 m. kovo 15 d.

kuriuo nustatomi importo muitai griidy sektoriuje, galiojantys nuo 2012 m. kovo 16 d.

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, kuriuo nustatomas bendras Zemés ikio rinky
organizavimas ir konkrecios tam tikriems Zemés tkio produk-
tams taikomos nuostatos (,Bendras bendro zemés tkio rinky
organizavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama j 2010 m. liepos 20 d. Komisijos reglamentg (ES)
Nr. 642/2010 dél Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity mokesciy
srityje) (), ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad produktams, kuriy KN kodai 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (paprastieji kvieciai, skirti
séjai), ex 1001 99 00 (paprastieji kvieciai, auk$¢iausios
kokybes, i3skyrus skirtus s¢jai), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 1005 90 00, 1007 1090 ir 1007 90 00
nustatomas importo muitas yra lygus $iy importuoty
produkty intervencinei kainai, padidintai 55 % ir atémus
konkreciai siuntai taikomg CIF importo kaing. Taciau tas
muitas negali virSyti Bendrojo muity tarifo muito
normos;

(2)  reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad, siekiant apskaiciuoti minéto straipsnio 1
dalyje nurodyta importo muitg, reguliariai nustatomos
tipinés minéty produkty CIF importo kainos;

(3)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2
dalimi, produkty, pazyméty kodais 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (paprastieji kvieciai, skirti
séjai), ex 1001 99 00 (paprastieji kvieciai, auksciausios
kokybés, isskyrus skirtus séjai), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 100590 00, 1007 10 90 ir 1007 90 00
importo muito apskaiCiavimui turi bati taikoma kasdie-
niné tipiné CIF importo kaina, nustatyta minéto Regla-
mento 5 straipsnyje nurodyta tvarka;

(4 reikéty nustatyti importo muitus laikotarpiu nuo 2012 m.
kovo 16 d., kurie yra taikomi tol, kol bus nustatyti nauji;

(5)  siekiant uztikrinti, kad $i priemoné bity taikoma kuo
grei¢iau po atnaujinty duomeny paskelbimo, Sis regla-
mentas turéty jsigalioti jo paskelbimo dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nuo 2012 m. kovo 16 d. importo muitai griidy sektoriuje,
numatyti Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1
dalyje, yra nustatomi $io reglamento I priede remiantis II priede
pateikta informacija.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 15 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 187, 2010 7 21, p. 5.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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I PRIEDAS

Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1 dalyje, importo muitai, taikomi nuo

2012 m. kovo 16 d.

Importo muitas (')

KN kodas Prekiy aprasymas (EUR u tong)
1001 19 00 Aukstos kokybés kietieji KVIECIAI 0,00
1001 11 00

vidutinés kokybeés 0,00

zemos kokybeés 0,00

ex 1001 91 20 Paprastieji KVIECIAL skirti séjai 0,00

ex 1001 99 00 Paprastieji KVIECIAI, aukstos kokybeés, iSskyrus skirtus séjai 0,00

1002 10 00 RUGIAI 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURUZAL skirti séjai, i§skyrus hibridus 0,00

1005 90 00 KUKURUZAL isskyrus séklg (2) 0,00

1007 10 90 Gridinis SORGAS, i3skyrus hibridus, skirtus séjai 0,00
1007 90 00

(") Remiantis Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 4 dalimi, importuotojui muitas gali baiti sumazintas:

— 3 EUR uz tong, jei iskrovimo uostas yra Vidurzemio jiros uostas (uz Gibraltaro sgsiaurio riby) arba Juodosios jiros uostas ir jei

prekes atgabenamos Atlanto vandenynu arba per Sueco kanalg;

— 2 EUR y tong, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje,
Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje ir jei prekés atgabenamos Atlanto vandenynu;

(%) Importuotojui muitas gali biti sumazintas vienoda 24 EUR uZ tong suma, jei laikomasi Reglamento (ES) Nr. 642/2010 3 straipsnyje

nurodyty salygy.
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II PRIEDAS

I priede nustatyto muito apskaiciavimo komponentai

1.3.2012-14.3.2012

1. Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2 dalyje:

(EUR/t)

Paprastieji kvie-

Kietieji kvieciai,

Kietieji kvieciai,

Kietieji kvieciai,

ciai () Kukurtizal | 15tos kokybes kf)f;;zé(i) semos kokybés ()
Prekiy birza Minnéapolis Chicago — — —
Kotiruojama 241,57 195,02 — — —
FOB kaina JAV — — 309,02 299,02 279,02
Meksikos jlankos priemoka 88,06 18,76 — — —

Didziyjy ezery priemoka

(") Itraukta 14 EUR uZ tong priemoka (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).

() 10 EUR uZ tong nuolaida (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).
(}) 30 EUR uz tong nuolaida (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).

2. VidutiniSkai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2 dalyje:

Vezimo islaidos: Meksikos jlanka — Roterdamas:

Vezimo i8laidos: Didieji ezerai — Roterdamas:

15,55 EUR]t
— EUR/t
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 230/2012
2012 m. kovo 15 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Igyvendinimo reglamente (ES) Nr. 971/2011 nustatytos kai kuriy cukraus
sektoriaus produkty tipinés kainos ir papildomi importo muitai 2011-2012 prekybos metais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamenta) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 igyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis $alimis cukraus sektoriuje (3), ypa¢ i jo 36 straipsnio 2
dalies antros pastraipos antrajj sakinij,

kadangi:

(1)  tipinés kainos ir papildomy importo muity dydziai, taiky-
tini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui ir kai kuriems
sirupams 2011-2012 prekybos metams buvo nustatyti
Komisijos  igyvendinimo  reglamente  (ES)  Nr
971/2011 (3). Sios kainos ir muity dydZiai buvo pasku-
tinj karta pakeisti Komisijos igyvendinimo reglamente
(ES) Nr. 192/2012 (*);

(2)  $iuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i§
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
951/2006 36 straipsnij;

(3)  siekiant uztikrinti, kad $i priemoné buty taikoma kuo
grei¢iau po atnaujinty duomeny pateikimo, Sis regla-
mentas turéty jsigalioti jo paskelbimo diena,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje iSvardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai 2011-2012 prekybos metams, numatyti Igyvendinimo
reglamente (ES) Nr. 971/2011, yra i3 dalies pakeiciami ir nuro-
domi Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 15 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.
() OL L 254, 2011 9 30, p. 12.
(4 OLL 69, 2012 3 8, p. 13.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

I3 dalies pakeisti baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas yra 1702 90 95, tipiniy kainy ir

papildomy importo muity dydZiai, taikkomi nuo 2012 m. kovo 16 d.

(EUR)

KN kodas

Tipiné kaina uz 100 kg neto atitinkamo

Papildomas muitas uz 100 kg neto

produkto atitinkamo produkto
17011210 (Y 42,21 0,00
17011290 (Y) 42,21 1,94
17011310 (Y) 42,21 0,00
17011390 (Y 42,21 2,24
1701 1410 (Y 42,21 0,00
1701 14 90 (V) 42,21 2,24
1701 91 00 (3) 49,75 2,54
17019910 (3 49,75 0,00
1701 99 90 (3) 49,75 0,00
170290 95 () 0,50 0,22

(") Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo III dalyje.
(%) Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo II dalyje.
(%) Nustatoma uz kiekvieng proc. sacharozés kiekio.
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SPRENDIMAI

EUROPOS VADOVUY TARYBOS SPRENDIMAS
2012 m. kovo 1 d.

dél Europos Vadovy Tarybos pirmininko isrinkimo

(2012/151/ES)

EUROPOS VADOVU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sgjungos sutartj ypa¢ j jos 15
straipsnio 5 dalj,
kadangi:

(1) 2009 m. gruodzio 1 d. Europos Vadovy Tarybos spren-
dimu 2009/879(ES (') Herman VAN ROMPUY buvo
iSrinktas Europos Vadovy Tarybos pirmininku laikotar-
piui nuo 2009 m. gruodzio 1 d. iki 2012 m. geguzés
31d;

(2)  remiantis Sutartimi, Europos Vadovy Tarybos pirmininko
pareigas einantis asmuo gali bati viena kartg perrinktas,

PRIEME S] SPRENDIMA:
1 straipsnis

Herman VAN ROMPUY perrenkamas Europos Vadovy Tarybos
pirmininku laikotarpiui nuo 2012 m. birzelio 1 d. iki 2014 m.
lapkricio 30 d.

() OL L 315, 2009 12 2, p. 48.

2 straipsnis

Apie §i sprendimg Herman VAN ROMPUY prane$a Tarybos
Generalinis sekretorius.

Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 1 d.

Europos Vadowy Tarybos vardu
Pirmininkas
H. VAN ROMPUY
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TARYBOS SPRENDIMAS 2012/152/BUSP
2012 m. kovo 15 d.

kuriuo i dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 29 straipsni,
kadangi:

(1) 2010 m. liepos 26 d. Taryba priemé Sprendima
2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui (*);

() 2012 m. sausio 23 d. Taryba priémé Sprendimg
2012/35/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2010/413/BUSP (3, dél to, kad jai rimtg ir vis didéjant]
susirGipinimg kelia Irano branduolinés programos pobi-
dis;

(3)  todél specializuoty finansiniy mokéjimy pranesimy
paslaugy teikéjy atlickamas tiksliniy finansiniy priemoniy
taikymas turéty bati iSpléstas laikantis Sprendimo
2010/413/BUSP;

(4)  Sprendimg 2010/413/BUSP reikéty atitinkamai i§ dalies
pakeisti,

() OL L 195, 2010 7 27, p. 39.
() OL L 19, 2012 1 24, p. 22.

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2010/413/BUSP 20 straipsnis papildomas sia dalimi:

,12.  Nedarant poveikio Siame straipsnyje numatytoms
iSimtims, draudziama teikti 1 dalyje nurodytiems asmenims
ir subjektams specializuotas finansiniy mokéjimy pranesimy
paslaugas, kurios naudojamos kei¢iantis finansiniais duome-
nimis.“

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
N. WAMMEN
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EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS
2012 m. kovo 5 d.

dél Graikijos Respublikos iSleisty arba visapusiSkai garantuoty antring rinka turinCiy skolos
priemoniy tinkamumo Graikijos Respublikos skolos mainy pasiiilymo kontekste

(ECB/2012/3)
(2012/153/ES)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos
127 straipsnio 2 dalies pirma jtrauka,

atsizvelgdama | Europos centriniy banky sistemos ir Europos
Centrinio Banko statutg, ypa¢ j jo 3 straipsnio 1 dalies pirmga
jtraukg, 12 straipsnio 1 dalj, 18 straipsnj ir 34 straipsnio 1
dalies antrg jtrauka,

atsizvelgdama 2011 m. rugsé¢jo 20 d. Gaires ECB[2011/14 dél
Eurosistemos pinigy politikos priemoniy ir procediry (1), ypac j
jul priedo 1.6, 6.3.1 ir 6.3.2 skirsnius,

kadangi:

(1)  dél finansy rinkoje susiklosciusiy iSimtiniy aplinkybiy ir
sutrikdyto Graikijos Respublikos isleisty arba garantuoty
vertybiniy popieriy normalaus vertinimo rinkoje, 2010 m.
geguzés 6 d. Valdancioji Taryba priemé Sprendimg
ECB[2010/3 dél laikiny priemoniy dél Graikijos Vyriau-
sybés iSleisty arba garantuoty antring rinka turinciy
skolos priemoniy tinkamumo (3). Siuo sprendimu buvo
laikinai suspenduoti Eurosistemos minimals reikalavimai
dél kredito kokybés minimaliy riby, nurodyti Gairiy
ECB/2011/14 I priedo 6.3.2 skirsnyje nustatytose Euro-
sistemos  kredito vertinimo pagrindy taisyklése tam
tikram antring rinkg turindiam turtui. Sprendimu
ECB/2012/2 (}) Sprendimas ECB[2010/3 buvo panai-
kintas dél skolos mainy pasitlymo paskelbimo Graikijos
Vyriausybés iSleisty arba garantuoty antring rinkg
turinciy skolos priemoniy turétojams privaciojo sekto-
riaus dalyvavimo kontekste neigiamo poveikio tokiy
skolos priemoniy kredito reitingams;

(2) 2011 m. liepos 21 d. euro zonos valstybiy ar Vyriau-
sybiy vadovai bei Sgjungos institucijos paskelbé prie-
mones Graikijos valstybés finansams stabilizuoti, jskaitant
ju isipareigojima padidinti jkaito verte, siekiant paremti
Graikijos Respublikos isleisty arba garantuoty antring
rinka turin¢iy skolos priemoniy kokybe. Valdancioji
taryba nusprendé, kad Graikijos Respublika turi padidinti
tokio jkaito verte nacionaliniy centriniy banky (NCB)
naudai;

(3)  Valdancioji taryba nusprend¢, kad Eurosistemos kredito
kokybés minimali riba turéty biti suspenduota Graikijos
Respublikos isleistoms arba visapusiSkai garantuotoms
antring rinkag turin¢ioms skolos priemonéms, kurioms
taikomas jkaito vertés padidinimas,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Graikijos Respublikos isleisty arba visapusiskai garantuoty
antring rinka turinCiy skolos priemoniy tinkamumas
Grakijos Respublikos skolos mainy pasiiilymo kontekste

1. Graikijos Respublikos isleistos arba visapusiskai garan-
tuotos antring rinka turincios skolos priemonés, kurios neati-
tinka Eurosistemos minimaliy reikalavimy dél kredito kokybés
minimaliy riby, nurodyty Gairiy ECB/2011/14 I priedo 6.3.2
skirsnyje nustatytose Eurosistemos kredito vertinimo pagrindy
taisyklése tam tikram antring rinkg turinCiam turtui, taciau
atitinka kitus Gairiy ECB[2011/14 I priede nustatytus tinka-
mumo reikalavimus, gali biti naudojamos kaip ikaitas Eurosis-
temos kredito operacijoms, jei Graikijos Respublika padidina
jkaito vert¢ nacionaliniams centriniams bankams skolos i$pir-
kimo schemos forma.

2. 1 dalyje nurodytos antring rinkg turin¢ios skolos prie-
moneés yra tinkamos tol, kol trunka jkaito vertés padidinimas.

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja 2012 m. kovo 8 d.

Priimta Frankfurte prie Maino 2012 m. kovo 5 d.

ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI

OL L 331, 2011 12 14, p. 1.
() OL L 117, 2010 5 11, p. 102.
OL L 59, 2012 3 1, p. 36.
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REKOMENDACIJOS

KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2012 m. kovo 15 d.

dél skalsiy alkaloidy paSaruose ir maisto produktuose stebésenos

(Tekstas svarbus EEE)

(2012/154/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
292 straipsni,

kadangi:

2002 m. geguzés 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2002/32/EB dél nepageidaujamy medzZiagy
gyviiny pasaruose (!) nustatyta, kad draudziama naudoti
gyviny pasarams skirtus produktus, kuriuose nepagei-
daujamy medziagy koncentracija virsija tos direktyvos I
priede nustatytg didZiausia leidZiamaja koncentracija;

nustatytas didziausia leidziamoji 1 000 mg rugiy skalsiy
(Claviceps purpurea) sklero¢iy koncentracija kilograme
pasary, kuriuose yra nesumalty gridy;

2005 m. balandzio 19 d. Europos maisto saugos
tarnybos (EFSA) mokslininky grupé terSaly maisto gran-
dinéje klausimais Komisijos praSymu priémé nuomong
dél skalsés kaip nepageidaujamos medziagos gyviiny
pasaruose (%);

terminas skalsé reiskia grybelines Claviceps rasies strukta-
ras, kurios vystosi varpose vietoje griidy arba sékly ir
atrodo kaip dideli tamsios spalvos sklerociai. Siy skle-
rociy sudétyje yra skirtingy klasiy alkaloidy, i§ kuriy svar-
biausi yra ergometrinas, ergotaminas, ergozinas, ergokris-
tinas, ergokriptinas ir ergokorninas bei jy ,-ininai“ (ergo-

() OL L 140, 2002 5 30, p. 10.
(%) Mokslininky grupés terSaly maisto grandinéje klausimais Komisijos

praSymu priimta nuomoné dél skalsés kaip nepageidaujamos
medZiagos gyviiny pasaruose, EFSA leidinys (2005 m. 225,

1-27.  http:/|www.efsa.europa.eu/en/scdocs/doc/contam_op_

ej.2 25_ergot_enl.pdf.

metrininas ir kt.). Skirtingy augaly Seimininky ir skirtingy
regiony grybeliniy Stamy kiekis ir toksiny modelis
skiriasi;

$iuo metu skalsés alkaloidy kintamumo pagal grybelines
rasis, geografinj pasiskirstymg ir pagal s3saja su augalu
Seimininku (pavyzdziui, alkaloidy modelis rugiy skalsése
skiriasi nuo modelio kity Zoliy skalsése) laipsnis nezino-
mas. Visiems veiksniams, darantiems poveikj skalsiy alka-
loidy modelio kintamumui atskiry rasiy augaluose,
nustatyti reikéty daugiau duomeny;

fizinis gridy uzkrétimo rugiy skalsémis nustatymas
daznai yra netikslus, nes sklerociy dydis ir svoris gali
labai skirtis. Be to, toks fizinis nustatymas paruostuose
pasaruose ir maisto produktuose yra nejmanomas. Todél
be esamy fizinés kontrolés metody buvo pasidlyta atlikti
kontrole taikant galimai uzkrésto paSaro ir maisto
produkty cheminj tyrima, nes egzistuoja skirtingi chro-
matografiniai skalsiy alkaloidy nustatymo pasaruose ir
maisto produktuose metodai. Taliau Sie metodai skirti
tik tam tikriems skalsiy alkaloidams;

batina gauti daugiau duomeny apie Siuos skalsiy alka-
loidus ne tik nesumaltuose griduose, bet ir grudy
produktuose bei kombinuotuosiuose pasaruose ir maisto
produktuose ir gauti patikimy duomeny apie skalsiy alka-
loidy modelj pasaruose ir maisto produktuose bei susi-
sieti nustatytus skalsiy alkaloidus su sklerociy kiekiu.
DidzZiausias démesys turéty bati skiriamas Sesiy dazniau-
siai aptinkamy skalsiy alkaloidy, t. y. ergometrino, ergo-
tamino, ergozino, ergokristino, ergokriptino ir ergokor-
nino bei jy ,-ininy“ stebésenai,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

1. Valstybés narés, drauge su aktyviai dalyvaujanciais pasary ir

maisto Tikio subjektais, turéty atlikti skalsiy alkaloidy nusta-
tymo griduose ir gridy produktuose, skirtuose Zmonéms
vartoti arba gyviiny pasarui, stebésena ganyklose ir pasari-
nése zolése, skirtose gyviinams Serti ir kombinuotuosiuose
pasaruose ir maisto produktuose.


http://www.efsa.europa.eu/en/scdocs/doc/contam_op_ej225_ergot_en1.pdf
http://www.efsa.europa.eu/en/scdocs/doc/contam_op_ej225_ergot_en1.pdf
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2. Valstybés narés turéty istirti bent iy skalsiy alkaloidy pavyz- 3. Jei jimanoma, valstybés narés turéty tuo paciu metu nustatyti
dzius: sklero¢iy sudétj méginyje, kad gauty daugiau informacijos
apie sklero¢iy ir atskiry skalsiy alkaloidy lygio rysi.

— ergokristino ir ergokristinino,

4. Tyrimo rezultatai turéty bati reguliariai pateikiami EFSA ir
— ergotamino ir ergotaminino, jtraukiami j duomeny bazg.

— ergokriptino ir ergokriptinino,

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 15 d.
— ergometrino ir ergometrinino,

— ergozino ir ergozinino, Komisijos vardu
John DALLI
— ergokornino ir ergokorninino. Komisijos narys
















2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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